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Horvith Arpad rendkiviil részletes és igen szérakozta-
t6 technikatdreéneti konyvének, A rizesgépnek a be-
szdmoldja szerint a Wartt-féle gézgép feltaldldsinak ki-
tiintetett pillanatdban John Anderson, a skét termé-
szetfilozéfus a kovetkezd mondattal utasitja James
Wattot, aki afféle kisegitd személyzetként, technikai
munkatdrsként dolgozott a glasgow-i egyetemen (mi-
kézben a matematikai, mechanikai érdkra is bejért),
hogy a mthelyben elhelyezett haszndlhatatlan kisér-
leti gbzgépmodellt valamiképpen miikodésre birja:
,Csindljon vele valamit!™!

A mondat és a szitudci6, melyben elhangzik, bana-
litdsa ellenére ember és gép egyiittmikddésének egyik
Ssjelenete: a hobbista Anderson (f64lldsban a keleti
nyelvek professzora) szeretné munkdra fogni a gépet,
a gép azonban nem vagy nem mindenkinek engedel-
meskedik, és mivel Andersonnak a leghalvényabb el-
képzelése sincs arrdl, mi okozza a problémdt, olyan
szakértéhoz, beavatotthoz, jirtasdggal biré személy-
hez kénytelen fordulni, aki taldn képes trrd lenni a gé-
pek kiismerhetetlen és embertdl fiiggetlen szdndékain.
Hogy Watt egy teljesen 4, miikodéképesebb, 4m leg-
aldbb akkora szakértelmet igényl8 konstrukcié megal-
kotasdval teljesiti a feladatot, az éppenséggel csak el-
oddzza, a glasgow-i egyetem falain kiviilre exportalja,
igy végs6 soron megsokszorozza a problémit.

Nyilvdnvaléan véletlen, mégis kisérteties véletlen,
hogy Anderson professzor Watthoz intézett kétségbe-
esett szavai gyors egymdsutdnban hdromszor is meg-
ismétlédnek Méricz Eletem regényében; nevezetesen

a,, Tiizesgép” cim( fejezetnek abban a kézponti jelene-
tében, amelyben Méricz Bdlint cséplégépének — a csa-
ladot anyagi romldsba dontd — felrobbandsdt, ponto-
sabban a robbands rejiélyes és kissé kétértelma eldz-
ményeit meséli el Méricznak.

»Laci bedllitja a gépet, tijra kezdenek dolgozni, eccer
csak megint reccs. Ujm valami torés. [...] Az emberek,
meg kivdlt a gazddk orditanak, vasvilldra kelnek, agyon
akarnak benniinket verni. It egye meg az egészet a poti
fene. Mondom Lacinak: Te Laci, nem lehetne evvel
a géppel valamit csindlni? Azt mondja, az csak egy pil-
lanat... De dijra kezdtiik, tijra nem ment. A gép min-
den percbe megszorult. Hdt én egy este azt mondom, ne-
kem be kell menni a vdrosba élelemére. Feliiltem a szekér-
re, megvettem az ennivaldt, kikiildtem, de nem mentem
vissza, hanem irtam Lacinak egy levelet, hogy csindljon
valamit a géppel, robbantsa fel. Mdr én meguntam az
egészet. O meg abelyett, hogy elégette volna a levelet, el-
vesztette. De a gép felrobbant. O azt dllitotta, hogy nem
csindlt vele semmit, felpukkant az magdtdl. ™

Moéricz Bdlint hirtelen jott luddizmusa,
technofébidja kérségkiviil a gép irdnyithatatlansigs-
nak kényszer(i beismerésébdl ered, a géprombolé dith
pedig az ebbél fakadé kéeségbeesésre adott ultima ra-
tio. A gép mintha képes lenne arra, hogy kivonja ma-
gt az emberi ellendrzés alél; miikodésre, termelésre,
munkdra birni csak emberi erdfeszitéssel és kiilono-
sen szakéreelemmel lehet, pusztitani viszont emberi
kozbeavatkozds nélkiil is képes, s8t, mint ldtni fog-
juk, szakért6 emberi kontroll nélkiil mintegy szitk-
ségszertien pusztitani kezd. (Taldn még az sem mond
ennck ellent, ha elfogadjuk Szildgyi Zs6fia azon érté-



kelését, amely szerint Laci és Méricz Bdlint val6jéban
igenis csindltak valamir: a gép szindékos elpusztitdsd-
val biztositdsi csaldst kiséreltek meg. )

Mint ismert, McLuhan az Understanding Medid-
ban* tdbbszor emlékeztet arra, hogy a technika erede-
ti funkcidja szerint az ember, vagyis az emberi érzékek,
illetve — mint a gdzgép esetében — az emberi test kiter-
jesztése, ahhoz azonban, hogy a technikailag el84llitott
testkiterjesztéseket protézisként magunkhoz illesze-
hessiik, sajdt testiink csonkoldsdra van sziikség. Ezek
utdn nem kevésbé kisérteties — noha a magyar iroda-
lom olvaséi szdimdra taldn kevésbé meglepd —, hogy
amikor Illyés a Pusztdk népében ezt a mcluhani me-
tafordt a lehetd legliteralisabb értemében viszi szinre,
szintén egy cséplégép fordul az ember ellen:

WA csépldgép dobja, amint az mdr szinte nyaranta szo-
kds volt, bekapta az egyik etetd’ kezét, és rapittydra ziiz-
ta. Az elézd évi dldozat éppilyen baleser kivetkeztében
halt meg. Bizonyos volt, hogy mire orvoshoz viszik, ez is
elvérzik. Az intézd nagyapdért iizent. »Na, fiam, szere-
ted-e az életed?« — kérdezte nagyapa a holisdpads legény-
t6l. »Szeretem, bdtydm.« »Na, akkor kumd be a szeme-
det, mert vigyis eldjulsz« — mondia nagyapa, é konyékbdl
lekanyaritotta a legény kezét, 1igy hogy még egy kis bért
is hagyott a csonk betakardsdra.” Taldn emlitést érde-
mel az a nem kevésbé zavarba ejt8 koriilmény is, hogy
a McLuhan 4leal leirc csonkolds-, protézissel valé el-
ldtds” kéttitem(i programjat Illyés elbeszélésében (egy
kissé rejélyes idéparadoxon eredményeképpen) a csa-
lad két generdcidja viszi végbe: a nagyapa — mint ldt-
tuk — elsdsorban a gépek 4ltal okozott sériilések or-
vosldsdban, konkrétan a végtagok eltdvolitdsban jeles-
kedik, fia, Illyés apja, mdr gépészként szolgdlja a gé-
pek uralmat.

A kovetkezdkben a fenti megfontoldsok figyelem-
bevételével az Ondrok godre tizesgéppel kapcsola-
tos néhdny szovegrészét vizsgalja: a cséplégépvasirlds
elézményeinek bemutatdsdhoz, majd a robbanis ko-
rilményeinek és hatdsdnak ércelmezéséhez igyekszik
szempontokat kindlni. Aligha kétséges, hogy a kozép-
iskolai tananyagban felttin8en hangstlyosan megjele-
n6 mériczi cséplégéprobbands eseményei az Oravecz-
szdveg olvasdjanak elvdrdsait is befolydsolhatjdk, ezt
a hatdst pedig a két eseménysor kozti szimos tema-
tikus hasonlésdg csak még jobban felerdsiti. A géz-
gép megvésdrldsinak dtlete mind Méricz, mind Ora-
vecz szovegében a falun kiviilrdl érkezik, és (taldn et-
t6] nem teljesen fliggetleniil) a kozosség gyanakvisit,
rosszalldsdt vonja maga utdn.

»Honnan van joga erre egy cséesi pici kis gazddnak?
— kérdezi a narrdtor az Eletem regényében — Az ember-
nek megdll az esze. [...] Sajnos... a falu nem hidba hall-
gatott, morgott, gyanakodott és vdrta a fordulatot...””

JEs ez a csodamasina egy egyszerii falusi parasztem-
ber tulajdondban! — kidl fel Oravecz elbeszélbje. — Ez

a szajlaiak szdmdra legaldbb olyan elképeszid, szédi-
16 volt, mint maga a sosem ldtott, Grdongds szerkezet”™

A gbzgépvésdrlds a falusiak szemében jécskdn til-
mutat a konkrét eseményen, szimukra alig f6lfoghaté
hadradépésként, a létezd és legitimnek tekintett cdr-

sadalmi rend megsértéseként értelmezddik. Méricz
szdvegében ez az sszefliggés szovegszerlien is megje-
lenik, a késdbbi tragédia kiindulépontja ugyanis — az
elbeszéld kissé nyakatekert visszaemlékezése szerint
— valamiféle sorssal valé szembeszéllds, vagyis konk-
rétan az, hogy Laci felhagyott a paraszti 1éeméddal,
Moéricz Bélint pedig kézremikodote ebben: ,Ezr is
valdsdggal maga provokdlia ki a sorstél. A ségordit kils-
ditja a paraszt életbdl, s az or év miilva mdr mint ok-
leveles gépész komendilja neki a nagy tippet, hogy ven-
ni kell egy deska lokomotivot, azr vele kell kirepardltat-
ni, venni hozzd addssdgra egy 1ij csépldgépet s felvillal-
ni az egész Alfolder.”

A gépvisirlds konkrét tervée mindkét esetben egy
falun kiviili utazds késziti el8, ennek tényét mindkét
szoveg kiilon is rogzit (Méricz Bdlint esetében Sze-
gedre, Arvai Jdnos esetében a szomszéd uradalomba),
amit egy hangstlyosan személytelen, a falun kiviilrdl
érkezd szoveges megerdsités kovet. Moricz Bélint egy
Jézsitél érkezd levélbél, Arvai Janos pedig kedvenc
lapjabél, a Magyar Gazddbdl értesiil a lehetéségrdl;
amely lapbdl pedig — mintegy a csépl8gépfiaské eld-
képeiként —, eddig is kétes értékii (példdul a cukorré-
pa termesztése) vagy felforgatd inspirdcidkat szerzett.
Id8sebb Jénos, Janos apja szimara a Magyar Gazddbél
szdrmazd informdcidk egyértelmden valamiféle archa-
ikus és mdgikus tudds megsértésének, szentségtorés-
nek tlinnek ', Kivdlr a vetdgép borzolta fel az idegeit.
Azt mondta Janosnak, vi ne vigye a foldre, mert abbil
baj lesz, nem kel majd ki a mag, mert a gép, a sok vas
megrontja, aztdn nézhetnek majd, nem lesz élet, nem
lesz kenyér, de taldn még vetdmagnak vals sem. Biizdit
szerinte kizdrolag kézzel szabad vetni.”

Id8sebb Jénos babonds félelmeiben valik explicit-
té gép és természet eredendd — és iddsebb Janos szd-
midra redukalhatatlan — szembendlldsa: a falu vildgin
kiviilr8l érkez8 gép nemcsak azért fenyegetd, mert az
ember és az dltala megmuvelt , természet” kozé ékeld-
dik be, s igy mintegy megrontja a foldmvelés révén
mdr interiorizélt, természetesként megélt kapesolatu-
kat, de azért is, mert semmibe veszi és feliilirja a pa-
raszti gazddlkodds évszdzadok alatt kimunkdle szokds-
rendjét, visszamendleg is felszimolva az idésebb ge-
nerdcié szakértelem-privilégiumait.

A gépvésdrldst — mintegy az események jelentdsé-
gét hangstlyozandé — mindkét szovegben hosszas tet-
vezgetés, eldkészités elézi meg. Moricz Bélintot eld-
szor még sikeriil lebeszélni a tervrdl, mégis olyannyira
rabjévd valik az 6tletnek, hogy mig Pesten a cséplégép
tigyeit intézi, elhanyagolja jol jovedelmezd vizimalmdc,
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igy az a jégzajldsban (holott t6bbszor figyelmeztetik
is, hogy ki kéne vdgni a jégbdl a malmot) javithatat-
lan kdrokat szenved."? Jdnos pedig — eddigi szokdsd-
tol eltéréen — sem idésebb Jdnos, sem Barczai sbgor
tandcsat nem kéri ki, inkdbb falun kiviili és technikai
médiumok 4ltal kdzvetitett forrdsokbdl tdjékozddik:
» Utdnaolvasott, megérdeklédre, lelevelezte a gydrral, osz-
tott-szorzott, osszeadott-kivont”. "

A gépviasirlds mind Méricz Bdlint, mind Istvan ese-
tében annyira formabonté 1épés, hogy részletes indok-
l4sra szorul. Mig Méricz Bélint a szoveg szerint ,,7ea-
litds nélkiili, virtuskodo ember”,'* aki ,,dllandéan vala-
milyen versenyben élt, ha mdssal nem onmagdval”,” Ist-
vant ,nem csak az eredendd szerzési vdgy hajtotta, im-
madr kiilsé inditéka is volt, hogy még ne akarjon megdlini,
hogy ne érje be annyival, amennyije van’,'® vagyis a gye-
rekei 8roksége miate aggddik.

A gép idegenségét, integralhatatlansdgdt, és 8-
ként a villalkozds extrémitdsdt hivatottak érzékeltet-
ni a gép hazaszdllitdséval kapcsolatos nehézségekrdl
sz6l6 — mindkét esetben rendkiviil részletes — besza-
mol6k. Mind a Méricz-, mind az Oravecz-szovegben
vasuton (az ipari tdrsadalom jellemz8 széllitdeszko-
zén) érkezik a szdllitmdny, mindkét esetben kolcson-
okrokkel igyekeznek hazahtzni (vagyis a véllalkozds
annyira meghaladja erejiiket, hogy 6ner6b8l még ha-
zaszallitani sem tudndk), és mindkét lokomobil azon-
nal a sdrba ragad (mintegy rogton jelezve a szerkeze-
tek és a falu infrastrukedrdja kozei inkompatibilitést).

Az Ondrok gidre narritora behemétként, vagyis
szdrnyként nevezi meg a szerkezetet, amely meglepd-
en beszédes metafordnak bizonyul: a behemét a ha-
talom, az erd, valamint a hidbaval4 harc szimbdluma,
vele szemlélteti az Ur Jébnak az Urral szembeni liza-
dds sziikségszerti bukdsdt. A behemétként aposziro-
falt gép a bibliai széveghely'” értelmében nem az em-
ber, hanem az Isten irdnyitdsa alatt 4ll, valédi funkci-
6ja pedig éppen nem az ember segitése, inkdbb ldza-
ddsdnak letorése.

Az Ondrok godre elbeszélésének egyik legszérakoz-
tatébb jelenete a gdzesépldgép bevontatdsa a faluba,
és a falusiak géppel kapcsolatos reakcidirdl szol6 be-
szdmold. A szdveg precizen osztdlyozza, hogy a falu-
siak egyes csoportjai (taldn aktudlis tdrsadalmi hely-
zetiikedl sem fiiggetleniil) hogyan viszonyulnak a ve-
szedelmesnek tting ldtvanyossdghoz:

»Az elsd forduldkor még csak kidlltak az otthonlévik
az titra, a kapuk elé, é onnan nézték a furcsa szerke-
zeter riadalommal vegyes kivdncsisdggal. A mdsodikkor
a férfinem rdérd legénykori tagjai mdr eléjitk is men-
tek, a gyerekek meg mar féliiton, Kiilsé-Rdcfalun vdridk,
majd csapatba verédve tisztes tdvolsdgbdl kivették Gket.
Volt, aki mind a két alkalommal kijore. ™

A gép mdr az elsé pillanatban felboritja a falu meg-
szokott életét, néhdnyan fékevesztete kivancsisagukban

a falu szokdsrendjében extrémitdsnak szdmité cseleke-
detekre ragadjék magukat: ,, Némelyikiik még a kapura
is felmdszott, hogy tobbet, jobban ldsson, és csak akkor
ugrott le, mikor Andrds t6bbszori figyelmeztetés utdn os-
torral megfenyegette. ™

Megint médsok pedig mintha egyenesen valamifé-
le kdzosségi eseményként élnék meg a gdzesépld bir-
tokbavételét, amelyben a ,részvétel” ténye, illetve az
esemény szemlélése Gnmagdban is értékkel bir: , Az
agyafiirtabbak a patak felli oldalra mentek kukucskdl-
ni, ahol senki nem torédott veliik. A mederbdl kiisztak
fel a keritéshez, bdr onnan az dlak, a kazlak kizein dt
kevesebbet, vagy joformdn semmit sem ldttak.”™

Az ormétlan rakomdnnyal kiiszkodd okros fogat,
nyomdban a katasztréfde j6 el8re megsejtd, kivancsi-
sdgdt legy6zni mégis képtelen, és helyenként mdr-mar
karnevdli felvonuldsra emlékeztetd tdmeggel; kés6bb
pedig a tetérdl és a szomszédos dombokrdl leskeld-
d8k csoportja mintha Lucretius hires képének szdraz-
foldre adaptdlt vdltozatdt vinné szinre: ,Mily jé biz-
tos partrél nézni, amint a vibartdl / Zajls tenger habja-
iban mds kiizd a veszéllyel™’

Az események spektakulum- vagy ldtvanyossdgjelle-
gét Oravecz szovege kiilon is kihangstlyozza: ,, Az elsé
nap valdsdggal valami rendkiviili vdsdri mutatvdanyhoz
hasonlitott. Legaldbbis ami a kozonséget illette. A falu
apraja-nagyja ott tolongott az Arvai-szigben. Mar aki-
nek volt hozzd mersze természetesen, vagy akinek a ki-
vdnesisdga feliilmitlta a félelmér. ™

Montaigne a Lucretius-metafordt értelmezve ki-
emeli, a hajétorés nézbje a tdvolsdgrartds képességé-
nek koszonhet8en vészelheti dt biztonsdgban a vihart,
életét tehdt annak a méskiilonben haszontalan tulaj-
donsdgdnak készonheti, hogy képes néz lenni. A ter-
mészet, ugy tlinik — teszi hozzd Montaigne —, a kevés-
bé kockdztatdt jutalmazza, hiszen élvezettel honordl-
ja tdvolsdgtartdsic. Mdrpedig aligha kétséges, hogy az
érdeklédés — az tjdonsdg erején tdl — erre, a falusiak
szemében feleslegesen véllalt kockdzatra, a j6 eséllyel
bekovetkezd katasztréféra irdnyul, Oravecz szdvege
legaldbbis végig hangsilyozza: a falusiak jelentds ré-
sze veszélyforrasként tekint a gézeséplére.

ol...] szdmosan, kivilt linyok, asszonyok, otthon
maradtak, vagy a hatdrba mentek a dolgukra, és vala-
hdnyszor meghallottdk, hogy felbiig a tdvolban a cséplé-
26p, dsszerdndultak, és sietve kereszter vetettek. Az élte-
sebbek, fSként a bigottak kizt olyan is akadt, aki szen-
tiil hitte, hogy Jdnos az ordoggel cimbordl, és a lokomo-
bil elsé fiistyére rémiiletében elbijt az erdében, és csak
hosszas keresgélés utdn taldlt rd és hozta haza a csaldd-
ja. Elészor Teréz is nagyon félt. Az elsé nap ki sem lehe-
tett csalni a hdzbdl’”

A lucretiusi konfigurdcié, és kiildndsen annak
blumenbergi olvasata, mely ,a hajétdrés nézdvel-t
dltaldban a hatdrszegés 8smetafordjaként magyardzza



— kiilondsen megvildgité erejlinek tlinik az Ondrok
godre tiizesgéppel kapcsolatos fejezeteinek értelmezé-
sekor (jobban belegondolva még Méricz Bélint hibd-
jénak valédi motivéci6jét is épp olyan pontosan fe-
di fel, mint Jdnos hatdrddépésének dlaldnos karakte-
risztikdjat): ,Ami az embert a nyilt tengerre hajtja, egy-
dttal természetes sziikségleteinek hatdrdt is meghaladja.
[:gy Fkiiszkodik az emberi nem terméketleniil és hidbava-
[6an, emészti fel életidejér kicsinyes gondok kozt, mert
nem tartja be birtokdnak céljdr és hatdrdr, mert mdr azt
sem tudja meddig fokozhatja valédi élvezetét.””

Blumenberg értelmezésében tehdt a tenger egyrészt
»az emberi villalkozdsok természet adta hatdra”, mis-
tészt ,a kiszdmithatatlansdg terepe, amely nem ismer
torvényeket és dacol minden tdjékozdddssal™® A gdzgép
vésdrldsa innen olvasva aligha értelmezhetd mdsként,
mint a hatdrok hibds, végiggondolatlan kiterjesztése-
ként, vagyis a lucretiusi ,,hajéut blinének” modern val-
tozataként. Megfontoldsra érdemes koriilmény, hogy
az Ondrok godre szévege hiromszor is tengerhez ha-
sonlitja Szajldt: mdr a bevezetd rész negyedik monda-
ta kiemeli, hogy Szajla teriiletén egykor tenger volt,*
az Ondok godre volgyét — bevégezvén a ,tenger” nyo-
mainak eltiintetését, éppen az ,elsé Arvaiak” tisztit-
jdk meg a ,bokortengertdl”, Istvan pedig kozvetle-
niil a gép felrobbandsit kovetd fejezetben — mintegy
Szajla régmultjanak és egyszersmind sajét tengeren tuli
jov8jének lucretiusi nézdjeként — a szajlai vidéket kép-
zeli egyeldre kimerevitett, békés, mégis hdtborzonga-
t6 tengernek: , Akdrha valami kiilonleges tengert ldtott
volna, amelynek mozdulatlanul dllnak tillszerd, lehe-
letfinom hulldmai. Ez volr az érzése, neki, aki még so-
sem ldrotr semmilyen tengert, viszont anndl tobbet olva-
sott rdla. De, mint mindig, ugyanakkor bele is borzon-
gott kissé, feldllt téle a szbr a karjdn, mert a ldrvinyban
volt valami megmagyardzhatatlan, titokszatos, fenyege-
16, nem evildgi.””*

Csakhogy mig a lucretiusi véllalkozé (vagy inkdbb
kalandor) a foldmiivelés biztos talajét elhagyva a szd-
razfoldon kfviil keresi a veszélyt, a gép (amelyben je-
len esetben szintén viz a £6 veszélyforrds) a faluba ma-
gdba importdlja azt.

Az els6 id8szakban agy tlnik, a falusiak 4ltal meg-
sejtett fenyegetés mégsem fordul katasztréfdba, Ja-
nos legaldbbis uralni ldtszik a gép koriili eseménye-
ket. Beldtvdn sajdt és sajdt vildgdnak korldtait, szak-
képzett (falun kiviili) gépészt szerzédtet, ugyanakkor
igyekszik a gép mikodtetését a falu szokdsaiba integ-
ralni: el8szor rokonsdgdnak bétrabb férfitagjai segite-
nek az tizemeltetésben, késébb pedig a faluban amugy
is szokdsban 1év6 kaldkarendszerben végzik a munkdt.

A g8zcsépl8gép csak fokozatosan fordul gazddja el-
len, és kezdi el sajdt, embertd] fiiggetlen logikdjac ér-
vényesiteni: Janos — anélkiil hogy észlelné — kényszer-
palyan halad. Mivel a véllalkozds teljes embert kivdn,

s {gy kivonja Janost gazdasiga tobbi teriiletének ird-
nyitdsabél, kénytelen a gépet bérbe adni —amint a sz6-
veg fogalmaz ,,eldbb, mint tervezre”?* Géppel kapcsola-
tos tevékenysége ettdl kezdve egyre kevésbé a termel
munkdra, mint inkdbb a haszonszerzésre irdnyul (még-
is jellemzd, hogy alig termel tobbet, mint a hitel ak-
tudlis torlesztdrészlete). Mivel azonban néhdny éven
beliil konkurens cséplégépek jelennek meg a kornyé-
ken, a vallalkozd, aki a szervezés, tizemeltetés ,,gond-
jait” addig levette Janos véllirdl, felmondja a bérletet,
igy ,.Jdnos [...] kénytelen volt megint kézbe venni a dol-
got, megint az élére dllni, vdllalni minden gondjdr-bajar,
ideje, ereje egy részét ismér annak szentelni.”® A gép te-
hdt nem csupdn ad, el is vesz.

A cséplégép tulajdonképpeni felrobbandsa elsd rd-
nézésre pusztdn Istvdn pillanatnyi figyelmetlenségének,
hibdjdnak kovetkezménye, a fenti értelmezések logi-
kdjat kovetve azonban sokkal inkdbb egy Jdnos szd-
midra kivédhetetlen gazdasdgossdgi kényszerrel, vala-
mint egy mdr-mdr sorsszerti eseménysorozat szeren-
csétlen eredményével, igy — kozvetve — a gép folotd
autoritds (démoni, mdgikus) problémdjdval hozhat6
osszefuiggésbe.

A gép gazdasigos tizemeltetése érdekében Jénos le-
mond a biztonsdgrdl, és a Rimaszombatrdl hozatott
gépészt, a ,tanult, vizsgdzott szakembert™' sajdt fid-
ra, Istvdnra cseréli, aki ,se pénzébe nem keriilt, se részt
nem kért”.? Istvdn ugyan sok mindent ellesett a ko-
rabbi gépésztdl, de — mint Teréz késébb felhivja rd
Jénos figyelmét — nem tanulta a szakmac, és ,papir-
ja sincsen réla”

Amikor Jdnos — beldtva a véllalkoz4s fenntarthatat-
lansdgat — gy dont, a kdvetkezd cséplési szezon kez-
detén megprébal megszabadulni a csak gondjait sza-
poritd géptdl — mintegy a moériczi fiaskd chiasztikus
parjaként —, gép és természet nyiltan is Jdnos ellen
fordul. Az események katasztréfdba torkolld, megjo-
solhatatlan és irdnyithatatlan lincolata tulajdonkép-
pen két nagyon is ,természetes” balesettel kezdddik:
az oreg Gyakos kezét megharapja egy disznd, és mi-
vel nem mossa ki rendesen a sebet, vérmérgezés ko-
vetkeztében meghal; ebbdl adédéan a gyerekei nem
tudnak behordani id8ben, igy a szezon és Jénos gé-
pének legutolsé cséplése mdr a cséplés ,rendes idején”
tdlra, szeptemberre halasztddik.

A misik, ha lehet, még profénabb el6zmény Kap-
cdt JOzsi, a flitd balesete, aki ellen mdr egyenesen sa-
jat teste fordul; azért nem ellendzi rendesen a vizszin-
tet, mert hasmenése van — a narrdtor reflektdl is a két
esemény kozos kivaltd okdra: ,annyiszor kellett még
szaladnia, hogy nemhogy megnézte volna végre a viz-
szintet, de mdr a vizre sem birt gondolni, mert beldle is
majdnem viz jitt”>*

Teréz és Janos a cséplSgépesetet lezdrd, 6sszegzd be-
szélgetésében szembesil azzal, hogy a kaland eredmé-
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nyeképpen, melynek végsd célja a foldvagyon gyarapo-
ddsa lett volna, f6ldet kénytelenek eladni, a megron-
galédotr gépek értéke ugyanis még a hitel fennmara-
dé részét sem fedezi. Janos azonban képtelen beldtni,
hogy nagyravdgydsdban végsd soron sajdt maga 4llitot-
ta fol a szdmdra uralhatatlan konstelldciét:

— De az Istvin vdlldn nyugodotr a feleldsség. O volt
a gépész.

— Gépész?! Nem volt & soha gépész, csak kend tette
meg annak, mert spérolni akart. Kend a gazda, ken-
dé volt a feleldsség.

— Akkor meg Kapcdr Jézsi a hibds, aki a fiité volr.
Meért nem nézte meg azt az izét, ami a vizet mutatja?

— [...] Az csak azt csindlja, amit mondanak neki.”

Teréz érvelése megvildgitd erejl: az olyan, ,falun ki-
viili” és az iparhoz kapcsolédé fogalmak és feladatok,
mint a ,gépész”, ,fit8” (szemben a ,gazda” kifejezés-
sel és feladatkorrel) a falun beliilrél és a mezdgazdasig
vildga fel6l nem szabdlyozhatdk. Vagyis — idézhetjiik
Ujra Blumenberg Lucretius-kommentdrjit — 4 hajé-
it [vagy a hitelbél torténd a gézcsépldgép-vdsdrlis] bii-
ne onmaga biintetésévé lesz a félelem révén, mellyel ama
roppant hatalmak toltik el az embert, kiknek magir ki-
szolgdlratta [... ] Hogy ilyen erdkkel nem léphet szovetség-
re, azt abbdl a hidbavald igyekezerbdl is lathatja, mellyel
ket megigézni s lecsendesiteni igyekszik — »mindhidba,
mert a hatalmas orvény a haldlos mélybe rantja igy is«’*

Utazds, pénz

Ezek a hatalmak, eszk6z6zok vagy médiumok sok te-
kintetben meghatdrozzdk a Kaliforniai fiirj egyes ese-
ményeinek dinamikdjdc is. Bengi Ldszlé és Bedna-
nics Gébor kitind McLuhan-kommentdrjukban®
McLuhan médiakoncepcidjdbél elsésorban azt emelik
ki, hogy a kanadai médiatudds szerint még az olyan,
stermészetesnek” tind és a héckoznapi életben tech-
nikai appardtusként ritkdn reflekealt kdzegek is, mint
a pénz, a ruhdzat vagy a kozlekedés is a nyelv feltéte-
lezett mintdjdra, vagyis valamely emberi készség vagy
képesség helyettesitésére, pétldsira vagy fokozdsdra
joteek létre. A folyamat — ahogy az Ondrok godrében
is littuk — mintegy sziikségszerlien vezet oda, hogy
ezek az eszkozok (vagy médiumok) megalkotjdk sajdc
vildgukat, eszkdzlétiik 6ndllé 1éceé valik, s ennek ré-
vén képesek tdrgyiasulni ,alkotdjukkal”, az emberrel
szemben, aki ezutdn gyakran képtelen interiorizdlni
Sket; és bizonyos esetekben csaknem annyi energidc
kénytelen az elénytelen hatdsok elhdritdsdra forditani,
mint amennyire az elényos hatdsok révén szert tesz.

A Kaliforniai fiirj is szép szdmmal kindlhac példé-
kat e mcluhani megfigyelés aldtdmasztdsira, és nem
csupdn a f6 narrativ szdl esetében (hogy tudniillik az
Arvai csalddnak — pénz hidnydban — éppen Szajlit kell
elhagynia ahhoz, hogy késébb Szajlin gazddlkodhas-
son), amely ellentmonddsban nem nehéz felismer-
niink a pénzre alapozott gazdasdg ember ellen fordult
és egyre inkdbb 6nmagdért vald jellegét. Vagyis konk-
rétan azt, hogy a pénzkeresés mint tevékenység maga
is jelentds koltségekkel jdr, igy egyrészt nagy ardny-
ban emészti f6l a megtermelt vagyoni javakat, mds-
részt pedig (ennek ellenstlyozdsdra) épp olyan szélsé-
séges onmegtartoztatdsra kényszeriti — jelen esetben —
Arvaiékat, ami elél tulajdonképpen menekiiltek.

Mindez pedig szintén sziikségszertien vezet ahhoz
az Arvaiék 4ltal sokdig szintén reflektdlhatatlan folya-
mathoz, hogy a hazautazdshoz és az otthoni gazdalko-
dds megkezdéséhez sziikséges anyagi javak minél haté-
konyabb megszerzése egyre magasabb foku integrici-
ot igényel téliik, ami viszont egy ponton tdl mdr tjra
csak a hazautazds gdtjaként jelenik majd meg. A pa-
radoxont csak elmélyiti, hogy a regény logikdja sze-
rint még Amerikdban sem lehetséges a mezégazdasdg-
bol elegendd pénzt dsszegylijtetni ahhoz, hogy ondl-
16 mez8gazdasdgi véllalkozdsba kezdhessenek, igy Ist-
van pontosan az 4ltala vigyott tevékenységgel kénysze-
riil felhagyni, és az iparban, valamint a biny4szatban
kénytelen elhelyezkedni.

A most kovetkez8kben tehdt elsésorban amellett
igyekszem érvelni, hogy az ehhez hasonlé, a kiilon-
boz8 kozegek, testkiterjesztések okozta apdridk mind
mikro- és makroszerkezeti szinten a regény megha-
tdrozé alakzataiként értelmezhetdk, valamint hogy
ebben a folyamatban a pénzkeresés mellett, dm az-
zal szinte mindig osszefiiggésben, elsdsorban az uta-
z4s, a kozlekedés kiilonbozd eszkozei és technikai, és
ezen helyvaltoztatd aktusok Oraveczre jellemzden
hiperrészletes leirdsai keriilnek kulcspozicidba. Fel-
tling, és végsd soron a kulturdlis idegenség nyelvi le-
nyomataiként érthetd az is, hogy a regényben szerep-
18 ,,amerikds” magyarok minden olyan kifejezést, esz-
kozt, kuleuralis szokdst, amit az Allamokban ismernek
meg, valamiféle furcsa, torzitott angol — és a szoveg-
ben délt betlivel szedett — kifejezéssel jeldlnek. Tipi-
kusan ilyenck a kozlekedési eszkozok megnevezései:
truck, kdré, bejcikli, motorbejcikli, elevdtor, de talin
jellemezd az egyik elsd idegen sz6, melyet Istvdn meg-
tanul, a ,muffolds” kifejezés is, amivel a helyi magya-
rok (vélhetdleg tévesen) az (ij munkahely érdekében
torténd koltozést’ jelslik (holott a ,muft” ige jelen-
tése a mai angolban inkdbb ’elrontani’, ’elszalasztani
a lehetdséget’).

Mar a Kaliforniai fiirj elsd jelenetében is utazds
kézben talilkozunk Arvaiékkal, abban a pillanatban,
amikor 6cednjéréjuk befut a New York-i kikotSbe,



majd a vizsgdlatokat kovetden komppal hajéznak 4t
New Jerseybe, hogy aztdn vonatra széllhassanak. Eb-
bdl a jelenetbdl nem csupdn azt a szimbolikusan ér-
telmezhetd eseményt érdemes kiemelniink, hogy a vd-
ros zaja, hatalmas és nyomaszté épiiletei annyira meg-
rémitik, olyan szorongdssal tsltik el 8ket, hogy elmu-
lasztjék megesoddlni a f6l¢jitk tornyosuld Szabadsig-
szobrot, mint inkdbb azt, hogy Istvdn, akinek célja
a pénzkereset, elsé amerikai cselekedeteként pénzki-
addsra kényszeril (tudniillik az utazasérr). ,,Amint el-
szakadtak a paritél, a legkizelebbi fedélzetkorldr migé
sorakoztak, é onnan bamultik a vizet, a vdrost. Istvin
kozben egyszer a zsebébe nyiilt, és markdr kinyitva szem-
ligyre vette az imént kapott, ijfajta apropénzt is, amely-
lyel most taldlkozott, mert most fizetetr elsd izben dolldr-
ral.”®® Az Istvin markdban 1év6 pénzérme, amely a sz6
literdlis értelmében is Istvdn testkiterjesztéseként td-
nik fel, mintegy prolepszisként jelzi a késébbi csere-
tgyletek egyenldtlen, elénytelen volddt: Istvan dolldre
ad ki, és helyette aprépénzt kap.

Magit Istvénc is ,eszkozként” szitudlja az elsd vo-
natdton kisértd rémalma, amelyben azért nem Iéphet
be az Egyesiilt Allamokba, mert eltitkolta, hogy egy
gyerekkori baleset kovetkeztében hidnyzik az egyik
hiivelykujja, s igy ,testi fogyatékossd” vilt. Vagyis az
dlomban éppen az a testrésze, a szembeforduld hii-
velykujja hidnyzik, amely az antropoldgusok egybe-
hangzé véleménye szerint azért érthetd az ember evo-
lacids fejlédésének, emberré véldsdnak egyik legfonto-
sabb dllomdsaként, mert az eszkdzhaszndlatot, vagyis
a testkiterjesztést teszi lehetdvé.” A regény kés6bb ki-
fejtendd sajdtos ,korkords” szerkezetébdl mintegy lo-
gikusan kdvetkezik azonban, hogy a rémdlom tartal-
ma, egy kissé meglepd és medidlisan is terhelt transz-
pozicié révén végil mégis valéra valik: Imruskdnak,
aki az amerikai hadsereg tagjaként harcol a németek
(vagyis a szovetségi rendszer dttétein kereszeiil culaj-
donképpen sajét hazdja ellen) egy repeszdarab viszi el
jobb hiivelykujjdt, és ez mintegy mechanikailag teszi
szdmdra lehetetlenné, hogy kapcsolatba lépjen sziilei-
vel, akik — véli Imruska — az 6nidentikusként tételezett
kirografia képességének elvesztését automatikusan fizi-
kai életveszélyként értelmeznék: ,,Mdst meg nem akart
megkérni, hogy irjon helyette. Még azr hitték volna itt-
hon, hogy a végér jdrja, azért irat mdssal. Mindeneser-
re majd meg kell tanulnia bal kézzel irni.”" Ez utébbi
megjegyzésbdl mindenekeldtt az tlinik fel, hogy Im-
ruska, nem lévén kétkezi munkds, kezét mir nem el-
s@sorban a testi erejét kiterjesztd eszkozok és gépek
interface-ének tekinti, mint inkdbb szellemi képes-
ségeinek, pontosabban nyelvi megnyilvdnuldsainak
protéziseként. Jellemz§ az is, hogy Imruska ezen hid-
nyossdgat Istvdn akkor sem teszi sz6vd, amikor az kol-
csonkéri a motorjdt, pedig a narrdcor kiilon kiemeli,
a hiivelykujj hidnya ,némiképp megnehezitette a ké-

zifék haszndlatdt”.*' A kezekhez kapcsol6dd esemé-
nyek mellesleg mds tekintetben is kénnyen jelentéses-
sé tehetSk a regényben: Imruska tandrdnak, Paulovics
atydnak kedvenc biintetése a ,kormés”, Istvanék pe-
dig — mivel agy taldljék, Amerikdban a munkdsok is
jobban 8ltozottek, mint otthon az urak, a kezek 4lla-
potabdl igyekeznek meghatdrozni, vajon a koriildeeiik
1év6k mely tdrsadalmi osztdlyhoz tartozhatnak. (An-
na panaszkodik is, mikor Stevie autdszereld lesz, hogy
immdr ketten iilnek majd olajos kézzel az asztalndl.)

A fizikai tdvolsdgok koltséghatékony dchidaldsa fel-
tlinden gyakran jelenik meg problémaként a regény-
ben, a kozlekedési és szdllitdeszkozok (hajok, vona-
tok, teherautdk, liftek) nem csupdn dragdk, kényel-
metlenek és (kiilonosen Anna szemében) veszélyesek,
de azéltal, hogy menetrendjiiket nem tudjak Istvanék
befolydsolni, s igy uralhatatlanok szdmukra, a csa-
ldd mindennapi életét, egyiittléteit is szabdlyozzdk
és korlatozzak; Istvan ezért Toleddban arra torekszik,
hogy fizikailag is kozel kapjon szélldst a munkahelyé-
hez, igy a szajlai viszonyokhoz hasonldan gyalog jar-
hasson munkdba. Ebbél adédik, hogy a regény egyik
legsz6rakoztatébb, ugyanakkor legmeghatobb fejeze-
tében, amely Istvdn kerékpdrvdsdrldsit meséli el, még
nem munkaeszkdzként, mint inkdbb szérakozdsi esz-
kozként tekintenek a bejciglire, és Anna is pontosan
ezért ellenzi a kerékpdr megvésarldsdc:

~Hogy jut eszébe? Honnan venne rd pénzt? Meg akar-
Jja vonni a szinktdl a falator? Az biztos nagyon driga.
De ha potom pénzért vesztegetnék is, akkor se pocsékol-
hatjuk ilyesmire. Meg mindek az kendnek? Hova menne
vele? Az ontodébe? Itt van egy kdhajitdsnyira. Vagy csak
dgy szaladgilna vele? Passzidbdl? Mikor? Mikor éjsza-
kds, nappal alszik. Mikor meg nappalos, alig van érke-
zése az itthoni teendbkre is. Vagy kirdndulni akar vele?
Piknikdlni? Magdban, nélkiiliink? Vagy minket is riiil-
tetne? De, hogy, hisz azon csak egy személynck van bely.
Nem, nem engedélyezem! Szd se lehet réla. Ezr nem en-
gedbetjiik meg magunknak. ™

Léthat6, hogy az egyes kdzegek vagy testkiter-
jesztések nem egyszerden a sajét logikdjukat kove-
tik, de bizonyos pontokon egymds ellenében is hat-
nak (a bejcikli a folyton spérolé Arvaiék szdmdra tdl
sok pénzbe keriil, és — mint Istvin hamarosan meg-
tapasztalja, arra is hajlamos, hogy megrongalja Istvdn
egy masik testkiterjesztését, a ruhdjdt, ami aztdn Gjabb
pénzt emésze fol. (A csaldd tulajdonképpeni feladata
a kozegek kozti helyes egyenstly megtaldldsa volna).
Ezzel az éreékeléssel, hogy tudniillik a bicikli inkdbb
szbrakozdsi eszkoz, és olyan testkiterjesztés, mely mds,
hasznosabb, céljuk szempontjibdl fontosabb eszko-
z0ktdl von el forrdsokat, végiil Istvan is kénytelen
egyetérteni, ezért (Anna elél gondosan titkolva) sajdc
szérakozdsdnak (napi két sor) forrdsait csoportositja 4t

a bejcikli megvdsdrldsdra gy, hogy hat hénapon ke-
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resztiil minden nap elteszi a sorre (vagyis a szérakozds-
ra) félretett pénzt, és helyette inkdbb vizet iszik. Hogy
a kerékpdr hirdetésére mégis csak egy Gjabb kozveti-
t6n keresztiil, a szintén ,.elsikkasztott” sorpénzbdl vé-
sarolt helyi Gjsdgban bukkan r4, rendkiviil szérakoz-
tatd igazoldsa annak a gyakran idézett mcluhani meg-
figyelésnek is, miszerint ,minden médium tartalma
egy mdsik médium”.

A mai olvasé szdmdra egyszerre komikus és megha-
t6, de az eszkozok logikdjdbdl tulajdonképpen egye-
nesen kovetkezik (és Istvan otthoni, gbzgéppel kap-
csolatos tapasztalataitdl sem fliggetlen), hogy Istvdn
pontosan tisztdban van gép és ember ilyen osszekap-
csoléddsnak korldtaival és veszélyeivel: a megvasdrlds
utdn csupdn hazacolja a kerékpdrt, rdiilni nem mer,
nehogy balesetet okozzon, tudja, hogy csak komoly
gyakorlat és rendszeres edzés révén vilhat képessé ar-
ra, hogy ,uralja” a gépet.

A kozlekedési eszkdzok meglepd médon még az
identitds kérdéseivel is osszefiiggésbe keriilnek: ab-
ban a jelenetben példdul, amikor Imruska a sz6 leg-
szorosabb értelmében vett identitdsvalsigba keriil, az-
az, mivel csufoljék, nem akar mdr t6bbé magyar len-
ni, és ezért megszokik otthonrél, Bozsikét, aki a ke-
resésére indul, éppen egy kdré iiti el, és tulajdonkép-
pen ez a baleset veszi rd az addig hajthatatlan Imruskat,
hogy (apja kerékpdrjdnak vdzdra tilve) mégis hazamen-
jen magyar sziileihez.

A toledéi idészakban, ahogy Anna elére l4cta, a ke-
rékpdr valéban csupdn Istvdn passzidjdnak céljait szol-
gélja, de nem annyira a sz6 ’kedvtelés’, mint inkdbb
szenvedély’ értelmében, Istvdn ugyanis megfeleld
mennyiségli szabadid8 hidnydban csakis ennek segit-
ségével tud kijdrni a hatdrba, ahol nem csupdn az ame-
rikai mezdgazdasdgi folyamatokrél kap képet (it lac
elészor aratdeséplégépet, azaz Combine-t), de némi-
leg ellentmonddsos mddon ezek a kerékpdros kirdn-
duldsok emlékeztetik ittlétiik paradox céljira, a haza-
térés feltételeinek megteremeésére: , Orhon utoljdra
gyerekkordban fekiidt igy le a biizdban [...] kényelme-
sen elnyilt a szdrak tovénél a kissé nyirkos, de kemény
Jfoldon [...] nézte az eget, az ég alvadt kékjér, és azt kér-
dezte magdban atidl, akit ott fent tudott, hogy ad-e majd
neki ilyet, arat-e § még a magdéban, lesz-e neki kaldsza,
brolnek-e az & bizdjabdl lisztet, siil-e abbdl kenyér.™

Arra, hogy a bejciglire a kedvtelésen til is jol hasz-
nalhatd, valddi testkiterjesztésként, azaz kozlekedd-
eszkozként tekintsenek, csak Santa Pauldban kény-
szeriilnek rd, jellemzd mddon Istvdn egyik hibdjdnak
kovetkezményeként, Istvdn ugyanis agy jelentkezik
olajbdnydsznak (helyesebben olajmunkdsnak),* hogy
nem szdmol azzal, dllanddan véltozd, de lakhelyiiktsl
mindig tdvoli munkahelyeken kell majd dolgoznia,
igy csalddjéval is csak hetente egy nap lehet egyiitt.
A problémidt Istvdn azon dtlete oldja meg, hogy he-

tente kétszer haza- és visszabiciklizik, igy képes fig-
getleniteni magdt és intim, csalddi életét a munkds-
szallit6 teherautd menetrend;jétdl.

A motorbicikli megvdsdrldsira — amelyre azért van
sziikség, mert az az 4j firdtorony, ahol Istvan dolgozik,
kerékpdrral nem megkézelithetd — ezzel szemben mdr
a kezdetekedl a csalddi kapcsolattartds eszkdzeként ad
Anna engedélyt: ,, Beldtta, hogy cserébe megint t5bbet
kap beldle, kinnyebb lesz az élete, a gyerckeknek pedig
hér kizben is van apjuk, é nem csak két, hanem kéthe-
tente minden nap, mert a motorbejcigli magdrél megy, és
gyorsabb is, iigyhogy olyankor mindennap hazajoher. ™

Hogy a motort a regény szerepldi is egyértelmien
Istvdn testének és személyiségének kiterjesztéseként te-
kintik, j6l mutaga, hogy kollégdi innentél kezdve csak

»motoros” Steve-ként emlegetik. Mikdzben azonban
motorbejcigli egy ideig tokéletes megolddst nytjt arra,
hogy Istvin gyakrabban ldthassa a csalddjdt, elveszi-
ti annak lehet8ségét, hogy egyik legkedvesebb széra-
kozdsdnak, a természetjdrdsnak hédoljon. Kiilonosen
fdjdalmasan érinti, hogy a motor zaja elijeszti a kali-
forniai fiirjet, azt a madarat, amelynek hangjiban Ist-
vén kiilonleges 6romée leli, és amelynek felbukkandsa-
it transzcendens jelentésekkel ruhdzza fel (példdul az
apja haldla utdn, de a Wheeler-kanyon-beli ranchhez,
késébbi farmjdhoz is egy albin fiirjet kdvetve jut el).
Jellemz8, hogy a bajba jutott, toréee 1dba fiirj csipo-
gdsdt is a motorozds egy nagyon is profin kényszer-
pihendjében hallja meg, amikor vizelhetnékje tdmad,
és pontosan egy ugyanilyen kényszerti megéllds sordn
pillantja meg azt az akdcot is, amely paradox médon
folkelti a honvdgydt. A motor birtokldsa azonban vé-
giil nem valamely hidny pétdékavd, hanem konkréc
gazdasdgi elénnyé vélik Istvidn szdmdra, és ténylege-
sen is segiti elhelyezkedését: ,, inkdbb megprébilom dt-
kérni magamar a helyi karbantartokhoz. [...] Konnyebb
munka. Hogy motorbejciglim van és mozgékony vagyok,
tdn még kapnak is rajtam.”™

Bér jelen dolgozatban nincs méd részletesebben is
kifejteni, fontosnak tartom legaldbb utalni arra, hogy
a kerékpdr és a mortorbicikli, azdleal hogy ciklikus
mozgis segitségével valdsitanak linedris helyvaltozta-
tést, végsd soron az dnmagdba visszatérd korkords? és
a fejlédéselvi linedris® idéfelfogds kozotti fesziiltséget
is képes lehet szinre vinni, és mint ilyen, akdr az egész
regény értelmezéséhez is termékeny keretet biztosit-
hat. Nem csupdn Istvdnnak a kerekekkel, tengelyek-
kel, hajtdldncokkal és ékszijakkal kapcsolatos mdr-mdr
természetellenes érdeklédése (és ezek pontos miksdé-
sének igen részletes leirdsai), és nem is csupdn Istvdn
beosztdsa (a furéfej élezése, amely szintén a korkoros
mozgist alakitja 4t linedris mozgdssd) tdmaszthatja ezt
ald, de mindenekel6tt az Arvai csaldd fokozatos, 4m
megdllithatatlan tdvoloddsa egy ciklikus, vagyis me-
z6gazdasdgi kultira fel8l egy fejlédéselvii, vagyis ipari



kulttra felé. Az a kordbban jelzett ellentmondds, mi-
szerint a mez8gazdasdgbdl nem lehet elég pénzt ke-
resni, hogy az ember 6ndllé mez8gazdasigi tevékeny-
séget folytasson, arra utal, hogy ilyesmire csak akkor
van méd, ha az ember az 6roklési ldncolat tagjaként
jut hozzd a terméfoldhoz. Mivel azonban Jénos, Istvdn
apja kitagadta 6t, kénytelen kiszakadni ebbdl a kor-
forgdsbol, azdltal viszont, hogy kiszakadt, a visszaté-
rés esélye is megsziint szdmukra. A sors és a kozvetit§
kozegek vagy kozlekedési eszkozok irdnidja az, hogy
Istvédn csak egy iparilag elééllitott, linedris mozgdsra
tervezett eszkoz segitségével taldlhat rd arra a helyre,
a Wheeler- [kerekes] kanyonra, ahol mégiscsak visz-
szatérhet a mezégazdalkodds ciklikus rendjébe, még
akkor is, ha ez a visszatérés pontosan az eredetileg ter-

vezett, Magyarorszdgra torténd visszatérést teszi kéesé-
gessé. Ahogyan azonban a mez8gazdasdg ciklikus vi-
ldgaba csupdn a linedris iparosoddson keresztiil vezet-
het vissza az tt, a fejlédéselvii iparosodds is kitermeli
a maga korkdros mozgdsait: az olajrornyokban végsd
soron csupdn azt az tizemanyagot termelik ki, amely-
nek segitségével a munkdsok megkozelithetik mun-
kahelyiiket, példdul egy olajtornyot.

|

Mészaros Marton (1977): irodalomtorténész, a Karoli
Gaspar Reformédtus Egyetem adjunktusa, a FISZ elndksé-
gének tagja.
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